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 2  AUX Port
 1,0 Amp

 Master Port
    2,3 Amp

USB Doppelsteckdose
USB double socket

Art.-Nr: 45011-

R 1300 GS vorbereitende Arbeiten (Seite 4 - 5)
R 1300 GS Preparatory work (page 4 - 5)
R 1300 GS Travaux préparatoires (page 4 - 5)

1

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6 - 8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | www.wunderlich.de | info@wunderlich.de | Tel.: +49 2641 3082-0



2

1 2

2

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6 - 8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | www.wunderlich.de | info@wunderlich.de | Tel.: +49 2641 3082-0



3

3 4

3

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6 - 8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | www.wunderlich.de | info@wunderlich.de | Tel.: +49 2641 3082-0



4

M5 x 16
 3,5 Nm

original
BMW
 5 Nm

original
BMW
 5 Nm
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Abdeckung der Windschildverstellung lösen bzw. Navi Halter demon (Bild2). Windschildhalter in die oberste Position bringen und die Schrauben des Grundhalter demontieren (Bild3).

original
BMW
 5 Nm

original
BMW
 2 Nm

4

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6 - 8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | www.wunderlich.de | info@wunderlich.de | Tel.: +49 2641 3082-0



5

8 9

Bei der elektrisch verstellbaren Windschildverstellung reicht es aus den Grundhalter etwas nach vorne zu kippen. Danach die originale Bord-
Steckdose abklemmen und die USB-Dose anschließen.
With the electrically adjustable windshield adjustment, it is sufficient to tilt the base holder slightly forwards. Then disconnect the original on-board socket and connect the USB socket.
Avec le réglage électrique du pare-brise, il suffit d‘incliner légèrement le support de base vers l‘avant. Débranchez ensuite la prise de bord d‘origine et branchez la prise USB.
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